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Methodology: alian
steps of the data collection _
(december 2019 — june 2020) Romanian

e Participants: Romanian and Russian speakers (age 18+), living in Montreal N

e Questions: 30 items grouped under 4 headlines (1. Migration trajectory, citizenship
and residence, 2. Language learning, language knowledge and practice, 3. use of
1. Online electronic media for communication, 4. education and work)

Survey e Program: EvaSys (via the server of Goethe-University) /

recruiting of 20

participants

e Participants: 20 Moldovan immigrants living in Montréal

e Questions: detailed linguistic biography, language knowledge and practice, use of Moldovan immigrants arriving in Moldovan immigrants arriving
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Pseudonyme:

e Task 1: Respondents
document their activities 3o 3 o SAT ey
during a period of two weeks,
noting instances of written
communication;

e Task 2: Collection of texts
written during the period of
communication (notes, letters,
whatsapp, facebook...)

3. Log book of
linguistic
practice

Communication écrite
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_ e Task: Participants explain their log book (activities during the documented period,
>. Retroactive literacy practice, text written)

Interview'(2) e Data treatment: voice recording, literal transcription, anonymization, coding
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